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Lesen Sie bitte vor Gebrauch Ihres Vaillant Gas-Heizkessels diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthélt alles Wissens-

werte (ber das Gerat selbst und das entsprechende Vaillant Zubehor.
Bedienungsubersicht: Hierzu klappen Sie bitte die Einschlagseite ,Bedienungstibersicht” am Ende dieser Anleitung aus.

Bedienungsschritte: Diese sind ab Seite 5 ausfihrlich erklart. Hierbei ist die Anleitung so aufgegliedert, dai3 Sie jewelils...

... In dieser linken Spalte eine Folge von ... in dieser mittleren Spalte alle wichtigen ... in dieser rechten Spalte zusétzliche
Bildern finden, welche Ihnen alle notwen-  Informationen finden. Informationen finden. Diese kénnen fir
digen Bedienungsschritte zeigen. Diese erldutern die in den Bildern gezeig-  die Bedienung und Handhabung

ten Bedienungsschritte. interessant und nttzlich sein.

Sicherheits-/ Vorsichtshinweise
Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die Sicherheitshinweise und Vorsichtshin-
weise auf der gegenlberliegenden Seite dieser Bedienungsanleitung sowie im laufenden Text.




A) Aufstellung, Einstellung

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen
Sicherheit, daB die Aufstellung und
Einstellung Ihres Gerates nur durch
einen anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb vorgenommen werden darf.
Dieser ist ebenfalls fir Inspektion und
Instandsetzung des Gerates sowie Ande-
rungen der eingestellten Gasmenge
zustandig.

B) Gasgeruch
Bei Gasgeruch verhalten Sie sich bitte
folgendermafen:

— kein Licht ein-/ausschalten oder ande-
re elektrische Schalter betatigen; kein
Telefon im Gefahrenbereich benutzen;
keine offene Flamme (z. B. Feuerzeug,
Streichholz).

— Gasabsperrhahn schlieBen.

— Fenster und Taren offnen.

— Gasversorgungsunternehmen oder
Ihren anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb benachrichtigen.

C) Veranderungen

Sie dirfen keine Veranderungen

— am Gerét,

— an den Zuleitungen fiir Gas, Zuluft,
Wasser und Strom,

— an den Ableitungen fiir Abgas,

— an der Ablaufleitung und am Sicher-
heitsventil fir das Heizungswasser
vornehmen.

Das Veranderungsverbot gilt ebenfalls fir
bauliche Gegebenheiten im Umfeld des
Gerates, soweit diese EinfluB auf die
Betriebssicherheit des Gerates haben
kénnen.

Beispiele hierflr sind: -

— Be- und Entliftungséffnungen in
Turen, Decken, Fenstern und Wénden
dirfen Sie nicht verschlieBen, auch
nicht zeitweise. Uberdecken Sie z. B.
keine Luftungsoffnungen mit Klei-
dungsstlicken o. &.. Bei Verlegung von
Bodenbelagen durfen die Liftungsoff-
nungen an den Tlrunterseiten nicht
verschlossen oder verkleidet werden.

— Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft zu
dem Gerét durfen Sie nicht beeintrach-
tigen. Achten Sie hierauf besonders
beim Aufstellen von Schranken, Rega-
len oder &hnlichem in der Nahe des
Gerates. Eine schrankartige Verklei-
dung des Gerétes unterliegt entspre-
chenden Ausfihrungsvorschriften.
Fragen Sie hierzu lhren anerkannten
Fachhandwerksbetrieb, falls eine
derartige Verkleidung von lhnen beab-
sichtigt ist.

— Offnungen fur Zuluft an AuBBenfassa-
den missen Sie freihalten. Achten Sie
darauf, daB z. B. Abdeckungen der
Offnungen im Zusammenhang mit
Arbeiten an der AuBenfassade entfernt
sind.

— Ordnen Sie keine zusatzlichen Gerate
fur Heizung, Warmwasser oder
Laftung sowie Wéschetrockner oder

Dunstabzugshaube im Umfeld des
Gerates ohne vorherige Rlcksprache
mit lhrem anerkannten Fachhand-
werksbetrieb an.

— Beim Einbau von fugendichten Fen-
stern mussen Sie in Absprache mit
lhrem anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb dafiir Sorge tragen, daf3 die aus-
reichende Zufuhr der Verbrennungsluft
zum Gerét weiterhin gewanrieistet ist.

Fur Anderungen am Gerét oder im
Umfeld ist in jedem Fall der anerkannte
Fachhandwerksbetrieb zustéandig bzw.
hinzuzuziehen!

D) Explosive und leicht entflammbare
Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine explosi-

ven oder leicht entflammbaren Stoffe

(z. B. Benzin, Papier, Farben) im Aufstel-

lungsraum des Gerates.

E) Inspektion/Wartung

Eine Inspektion/Wartung des Gerétes ist
jahrlich erforderlich. Beauftragen Sie
Ihren anerkannten Fachhandwerksbetrieb
mit der Durchfiihrung. Wir empfehlen
hierzu den AbschluB eines Inspektions-
/Wartungsvertrages mit Ilhrem anerkann-
ten Fachhandwerksbetrieb.




Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Lésungs-
mittel, chlorhaltigen Reinigungsmittel,
Farben, Klebstoffe usw. in der Umgebung
des Gerates. Diese Stoffe konnen unter
ungunstigen Umstanden zu Korrosion =
auch in der Abgasanlage - fuhren.

Beflillen der Heizungsanlage

Zum Auffallen und Nachfillen der Hei-
zungsanlage kénnen Sie normalerweise
Leitungswasser verwenden. In Ausnah-
meféllen gibt es jedoch stark abweichen-
de Wasserqualitdten, welche unter
Umstanden nicht zum Befullen der Hei-
zungsanlage geeignet sind (stark korrosi-
ves oder stark kalkhaltiges Wasser).
Wenden Sie sich in einem solchen Fall
bitte an Ihren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb.

Verwenden Sie keine Zusatzmittel fir die
Wasseraufbereitung.

Notstromaggregat

Zum Betrieb |hres Gerétes hat Ihr Fach-
mann dieses bei der Installation an das
Stromnetz angeschlossen.

Falls Sie das Gerat bei Stromausfall mit
einem Notstromaggregat betriebsbereit
halten wollen, so muB3 das Notstromag-
gregat in seinen technischen Werten
(Spannung, Frequenz) mit denen des
Stromnetzes lbereinstimmen und minde-
stens der Leistungsaufnahme Ihres Gera-
tes entsprechen. Ziehen Sie hierzu bitte
Ihren.anerkannten Fachhandwerksbetrieb
zu Rate.




e Offnen des Frontabdeckbleches durch
beidhandiges, gleichzeitiges Driicken
an den mit ,PRESS” bezeichneten
Stellen des Frontabdeckbleches.

— Das Frontabdeckblech 6ffnet sich
durch Federkraft (dhnlich dem Kugel--
schreiber-Prinzip).

® Zum Abnehmen des Frontabdeckble-
ches das Sicherheitskettchen aushan-
gen und das Frontabdeckblech abneh-
men.

® Zum SchlieBen, dal Frontabdeckblech
einsetzen, mit Sicherheitskettchen
sichern und leicht andrucken bis das
Frontabdeckblech eingerastet ist.

® Wasserstand der Heizungsanlage
prifen:
Der schwarze Zeiger des Manometers
muf3 sich im griinen Feld am roten
Zeiger befinden.

N(emals Wasser in heiBlen Kessel
nachfiillen!

Kap. Fullen der Heizungsanlage auf
Seite 11-12 beachten!

Offnet sich das Frontabdeckblech nur
einseitig?

Dann an der nicht gedffneten Seite des
Frontabdeckbleches driicken, damit diese
sich offnet.

Nicht an der offenen Seite des Frontab- |
deckbleches reifen!




® Kesseltemperaturregler zunachst auf
Ziffer 6 einstellen.
Stellt sich dabei nicht die gewlinschte
Raumtemperatur ein, kann auf eine
hoéhere bzw. niedrigere Ziffer einge-
stellt werden.
Ist in der Heizungsanlage ein
VRC-Set... vorhanden, ist zu beach-
ten, daf3 der Kesseltemperaturregler
entsprechend der eingestellten Ziffer
die erreichbare Kesseltemperatur
begrenzt.
Deshalb bei vorhandenem VRC-Set...
den Kesseltemperaturregler auf Ziffer
8 stellen. Die erreichbare Kesseltem-
peratur wird dann vom VRC-Set...
gesteuert. (Ausgenommen VRC-Set M).

® (Gasabsperrhahn offnen.

® Hauptschalter einschalten.

Sind Absperrschieber in der Vorlauf-,
Rucklaufleitung lhrer Heizungsanlage

vorhanden, kontrollieren Sie, ob die |
Absperrschieber gedffnet sind. Wenn
geschlossen, die Absperrschieber 6ffnen.

Ist auBBerhalb des Heizgerateaufstellrau-
mes ein Heizungs-NOT-AUS-Schalter
vorhanden, priifen Sie, ob dieser einge-
schaltet ist. Wenn ausgeschaltet, ein-
schalten.

Der folgende Vorgang lauft in ca. 25
Sekunden automatisch ab.

Die Steuerklappe im Abgaskanal wird in
Offenstellung gefahren. (ca. 15 Sek.)
Vom Feuerungsautomaten wird ein
Selbsttest durchgefiihrt. (ca. 10 Sek.) Die
Stérmeldelampe blinkt kurz auf.

Vom Zundtransformator werden Ziind-
funken an den Brenner gegeben.

Der Brenner geht in Betrieb und der Gas-
Heizkessel wird entsprechend der einge-
stellten Temperatur aufgeheizt.




— Erfolgt keine automatische Ziindung
und leuchtet die Stormeldelampe (4)
auf.

(Eine Funktionskontrolle des Brenners
kann auch durch die Brennersicht-
fenster vorgenommen werden).

® Nach einer Wartezeit von ca. 1-2 Min.
wird durch Driicken des Entstérknopfes
an der Schaltleiste, ein ereuter Bren-
nerstart eingeleitet.

Ggf. diesen Vorgang wiederholen.
25 Sekunden Selbsttest abwarten.

A Nach mehrfachen vergeblichen Ent-
storversuchen einen Fachmann
rufen.

Bei Gasgeruch Vorsichtshinweis
Seite 3 beachten.

Wurde der automatische Brennerstart
oder Brennerbetrieb durch den Feue-
rungsautomaten unterbrochen?

Es kénnen unterschiedliche Urachen fir
das Abschalten des Feuerungsautomaten
vorhanden sein, z. B. Gasmangel,
Gasdruckschwankungen, oder dhnliches.

Nach Stromausfall oder Ausfall der Netz-
sicherung (LS-Schalter) Netzsicherung
prifen, ggf. ersetzen oder wieder ein-
schalten.

— Erfolgt keine automatische Ziindung
und leuchtet die Stérmeldelampe (4)
nicht auf.

(Eine Funktionskontrolle des Brenners
kann auch durch die Brennersicht-
fenster vorgenommen werden).

e Durch Driicken des Entriegelungsstif-
tes am Abgassensor wird entriegelt.
Ein emeuter Brennerstart wird einge-
leitet.

A Sollte nach mehrfachem vergebli-
chem Brennerstartversuch der
Brenner nicht in Betrieb gehen,
einen Fachmann mit der Stérungs-
beseitigung beauftragen.

Wurde das Gerat infolge von Abgasaus-
tritt abgeschaltet, ist dies daran erkenn-
bar, daf3 der Entriegelungsstift am Abgas-
sensor hervorsteht.

Die Stormeldelampe (4) leuchtet nicht.
Nach dem Eindriicken des Entriegelungs-
stiftes verbleibt dieser in der Eingedriick-
ten Position.




_STORUNGSBESEITIGUNG (Fo

rtsetzung)
Achtung wichtiger Hinweis!

A\ Ist die Heizungsanlage ber den
Sicherheitstemperaturbegrenzer abge-
schaltet worden, so sollte vor erneuter
Inbetriebnahme unbedingt die Ursache
hierfur ermittelt werden.

® Entriegeln des Sicherheitstemperatur-
begrenzers (Voraussetzung fur die
Wiedereinschaltung der Anlage] ist wie
folgt vorzunehmen:

Kesselvorlauftemperatur um minde-
stens 30 K absinken lassen.

STB-Entriegelungstaste mit geeigne-
tem Werkzeug entriegeln.

Der Kessel ist wieder betriebsbereit.

A\ Bei der Stérungsbeseitigung im
Zweifelsfall immer einen Fachmann
zu Rate ziehen.

Priufung des STB durch den Fachmann

® Kesseltemperaturregler auf Ziffer 8
einstellen.

® Priftaste driicken und gedriickt halten
bis der Kessel durch den STB blockie-
rend abgeschaltet wurde.

Bei Storungen, die den Sicherheitstempe-
raturbegrenzer ausiésen leuchtet die
Stormeldelampe (4) in der Schaltleiste

des Gerétes nicht! .




@ Hauptschalter ausschalten.
® Gasabsperrhahn schlieBen.

— Bei langerer AuBerbetriebnahme

(z. B. Abwesenheit durch Urlaub oder
ahnliches) ist folgendes zu beachten:

Befindet sich der Gas-Heizkessel nach
der AuBerbetriebnahme in einem frost-
geféhrdeten Raum, so muf3 der Gas-
Heizkessel (bzw. die Heizanlage) zum
Schutz vor Einfrieren vollstandig ent-
leert werden.

Reinigen Sie den Kesselmantel nur mit
einem feuchten Tuch, evtl. kann auch
etwas Spulmittel oder &hnl. verwendet
werden. (Kein Scheuerpulver oder
ahnl. verwenden!)

Wird in der Heizungsanlage eine Hei-
zungsumwaélzpumpe verwendet, die nicht
Uber den Gas-Heizkessel geschaltet wird,
so muB diese ebenfalls ausgeschaltet
werden.

Hinweise zur Inspektion u. Wartung findet
der Fachmann in der zum Geréat gehdren-
den Installationsanleitung.




Schlauch am Full- und Entleerungs-
hahn anschlieB3en.

Das freie Ende des Schlauches zu
einem Bodeneinlauf oder einer ande-
ren geeigneten AbfluBstelle fihren.

Fall- und Entleerungshahn 6ffnen.

Entliftungen an den Heizk&rpern off-
nen (am hochstgelegenen Heizkorper
beginnen).

Wenn die Heizungsanlage auf diese
Weise entleert ist, ggf. die Entlee-
rungsschraube am Kesselblock links
unten aufdrehen, damit auch Rest-
mengen von Heizungswasser entleert
werden.

EntlGftungsschrauben @ am Gas-
Heizkessel 6ffnen.

Den Gas-Heizkessel mit gedffnetem
Full- und Entleerungshahn stehen
lassen.




am Gas-Heizkessel schlieBen.

Fllschlauch mit Heizungsanlagen-
Fullarmatur* @ am Zapfhahn der
Wasserleitung anschlieBen.

Es darf nur nachgeflillt werden, wenn
der Kessel abgek(hlt bzw. kalt ist!

Fullschlauch mit Wasser flllen und am
Full- und Entleerungshahn anschlie-
Ben.

Zapfhahn der Wasserleitung &ffnen.

Fill- und Entleerungshahn langsam
offnen.

Sobald der schwarze Zeiger des Mano-
meters in etwa den roten Markierungs-
zeiger deckt bzw. im grinen Feld am
roten Zeiger steht, den Fll- und
Entleerungshahn schlieBen.

Heizungsanlage an den Heizkérpern
und den Entliftungsstellen @ des
Gas-Heizkessels entliften.

e Entliftungen an den Heizkarpern und

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit die
Dichtheit der Entliftungen, Absperrarma-
turen und Heizkorperventile in Ihrer Hei-
zungsanlage.

Undichtigkeiten an diesen Bauteilen
fihren oft nach langerer Zeit zu splrba-
ren Wasserverlusten in der Heizungsan-
lage.

* Heizungsanlagen-Fullarmatur ent-
spricht DVGW mit Druckminderer,
RuckfluBverhinderer und Manometer.
Geman DIN 1988-TRWI ist eine dau-
ernde Verbindung mit der Heizungsan-
lage nicht zuldssig.

Die in der Abb. 12 gezeigte Heizungs-
anlagen-Fullarmatur dient nur als Bei-
spiel fir die Ausfihrung, vorhandene
Armaturen konnen optisch evil. erheb-
" lich abweichen.
Der Einsatz eines Druckminderers in
der Heizungsanlagen-Fillarmatur ist
zu empfehlen, da der Wasserleitungs-
druck oft erheblich héher liegt als der
Abblasedruck des Sicherheitsventiles
der Heizungsanlage.
Die Heizungsanlagen-Fullarmatur
gehort nicht zum Lieferumfang des
Kessels.

Fortsetzung nachste Seite
11
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e Bleibt der schwarze Zeiger des Mano-

meters im zuldssigen Bereich, so kann
der Fillvorgang beendet werden.

Steht der schwarze Zeiger des Mano-
meters nach dem Entliften unterhalb
des zuléssigen Bereichs, den Fiill- und
Entleerungshahn noch einmal langsam
offnen.

Den Fillvorgang wie beschrieben wie-
derholen.

Fullvorgang beenden:

Full- und Entleerungshahn schlieBen.
Zapfhahn der Wasserleitung
schlieBen.

Fillschlauch vom Full- und Entlee-
rungshahn losen.




Thermostatventile Thermostatventile

(Fur unzugéngliche Heizkorper, z. B. ein-
gebaute Konvektorheizkérper, ist eine
. Fernlibertragung erhaltlich).

(mit Fernflhler)

Einbaubeispiel siehe untenstehende Abb.  Einbaubeispiel siehe untenstehende Abb.

Fernbedienungsgeréte

(mit und ohne Raumfihler)

Uber weiteres Zubehor aus dem Vaillant
Programm informiert Sie sicher gern lhr
Fachmann.
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Vaillant raumt Ihnen als Eigentimer des
Gerates diese-Werksgarantie zusatzlich
zu lhnen zustehenden gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriichen ein, die Sie
nach Ihrer Wahl gegen den Verkaufer des
Gerates geltend machen kénnen.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre, begin-
nend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Geréat
festgestelite Material- und Fabrikations-
fehler von unserem Werkskundendienst
kostenlos behoben. Flr Fehler, die nicht
auf den genannten Ursachen beruhen,

z. B. Fehler aufgrund unsachgemaner
Installation oder vorschriftswidriger
Behandlung, Gbernehmen wir keine Ver-
antwortung.

14

Werksgarantie gewahren wir nur nach
Installation des Geréates durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Werden Arbeiten an dem Gerét nicht von
unserem Werkskundendienst vorgenom-
men, so erlischt die Werksgarantie, es sei
denn, die Arbeiten sind von einem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb durchge-
flihrt worden.

Die Werksgarantie erlischt ferner, wenn in
das Gerat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.

Nicht umfaBt sind von der Werksgarantie
Anspriiche, die Uber die kostenlose
Fehlerbeseitigung hinausgehen,

z. B. Anspriiche auf Schadensersatz.
(Diese Werksgarantie gilt nur fir die
Bundesrepublik Deutschland).

Bewahren Sie bitte diese Bedienungsan-
leitung sowie die dazugehorige Installa-
tionsanleitung sorgféltig auf und geben
Sie diese gegebenenfalls an den Nach-
besitzer weiter.




@ VRC-Set... (Heizungsregler als
Zubehor erhdltlich)

® STB-Priftaste

® Brenner-Entstérknopf

® Stérmeldelampe

® Kesseltemperaturregler

® Kesseltemperaturanzeige

@ Hauptschalter

Heizanlagen-Manometer

® Brennersichtfenster

@ Entleerungsschraube

@ Full- und Entleerungshahn

Die Abb. 17 zeigt den VKS 11/4-2 EU mit
VRC-Set MBBW.

(Die tatsachliche Ausstattung des vorhan-
denen Gerates kann je nach Gerateaus-
fuhrung abweichen).

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung.
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